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Vorwort

Lieber Anwender,
wir freuen uns, dass Sie sich fur ein LINAK® Produkt entschieden haben.

LINAK Systeme sind High-Tech-Produkte, die auf jahrelanger Erfahrung in der Herstellung und Ent-
wicklung von Antrieben, Hubsaulen, Tischgestellen, elektrischen Steuereinheiten, Bedienelementen,
Batterien, Zubehdr und Ladegeraten basieren.

Diese Montageanleitung richtet sich nicht an den Endverbraucher. Sie ist nur als Informationsquelle
fUr den Gerate- oder Systemhersteller gedacht und beschreibt, wie Sie |hre LINAK Elektronik installie-
ren, benutzen und warten. Der Hersteller des Endprodukts ist dafur verantwortlich, eine Bedienungs-
anleitung zur VerfUgung zu stellen, in der relevante Sicherheitsinformationen aus dieser Anleitung an
den Endanwender weitergegeben werden.

Wir sind davon Uberzeugt, dass Ihr LINAK Produkt/System viele Jahre problemlos funktionieren wird.

Bevor unsere Produkte das Werk verlassen, werden sie einer umfassenden Funktions- und Qualitats-
prufung unterzogen. Sollten Sie dennoch Probleme mit Inrem Produkt/System haben, kénnen Sie
sich jederzeit gerne an lhren Lieferanten wenden.

LINAK Niederlassungen und einige Vertriebspartner auf der ganzen Welt haben autorisierte Service-
zentren, die immer bereit sind, Ihnen zu helfen. Finden Sie |hre lokalen Kontaktinformationen auf der
Ruckseite.

LINAK bietet eine Gewahrleistung fur alle Produkte (siehe Abschnitt Gewahrleistung).

Diese Gewahrleistung ist jedoch abhangig von der korrekten Verwendung in Ubereinstimmung mit
den Spezifikationen, der korrekten Wartung und der Durchfihrung von Reparaturen in einem Ser-
vicezentrum, das autorisiert ist, LINAK Produkte zu reparieren.

Anderungen in der Installation und Nutzung von LINAK Systemen kénnen deren Betrieb und Haltbar-
keit beeinflussen. Die Produkte durfen nur von autorisiertem Personal gedffnet werden.

Diese Montageanleitung wurde auf der Grundlage des aktuellen technischen Wissensstandes ver-
fasst. LINAK behalt sich das Recht vor, technische Anderungen vorzunehmen und die zugehorigen
Informationen zu aktualisieren.

LINAK A/S
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Wichtige Sicherheitsinformationen

Eine sichere Benutzung des Systems ist nur moglich, wenn die Montageanleitung vollstandig gelesen
und die darin enthaltenen Anweisungen strikt befolgt werden.

Die Nichtbeachtung von Anweisungen, die mit dem Symbol ,HINWEIS* gekennzeichnet sind, kann zu
schweren Schaden an der Anlage oder einem ihrer Bestandteile fUhren.

Lesen Sie alle Anweisungen, bevor Sie dieses Produkt verwenden.

Wichtige Sicherheitsinformationen zu LINAK® Produkten finden Sie unter den folgenden Uberschrif-
ten:

A GEFAHR

Die Nichteinhaltung dieser Anweisungen kann zu schweren Verletzungen fuhren.

& WARNUNG

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu schweren Personenschaden fuhren.

{ VORSICHT

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu leichten Verletzungen fUhren.

{ HINWEIS

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Sachschaden fuhren.

LESEN UND SPEICHERN SIE DIESE ANWEISUNGEN
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Sicherheitshinweise

Wichtige Sicherheitshinweise

Allgemein

A

GEFAHR

Netzbetriebene Produkte
Stromschlaggefahr

= Trennen Sie dieses Produkt immer vom Stromnetz, bevor Sie es zusammenbauen, auseinan-
dernehmen, reinigen oder warten.

= Verwenden Sie das Produkt nur in trockenen Innenrdumen.

WARNUNG

Allgemeine VorsichtsmaBnahmen
Gefahr von Verbrennungen, Feuer, Stromschldgen oder Verletzungen von Personen

= Vor dem Anbringen oder Entfernen von Teilen den Netzstecker ziehen.

m Es ist wichtig, dass alle Personen, die die Systeme anschlieen, installieren oder verwenden,
Uber die erforderlichen Informationen und den Zugang zu dieser Montageanleitung ver-
fugen. Befolgen Sie die Montageanweisungen — bei Nichtbeachtung dieser Anweisungen
besteht Verletzungsgefahr.

m Bei der Verwendung dieses Produkts.durch oder in der Nahe von Kindern, Invaliden oder be-
hinderten Personen ist eine genaue Uberwachung erforderlich.

= Wenn das Produkt sichtbare Schaden aufweist, installieren oder verwenden Sie es nicht.

m Stellen Sie sicher, dass das Kabel und der Stecker nicht beschadigt sind, und halten Sie das
Kabel von erhitzten Oberflachen fern.

= Verwenden Sie dieses Produkt nur fur den in dieser Montageanleitung beschriebenen Ver-
wendungszweck. Verwenden Sie keine Zubehorteile, die nicht vom Hersteller empfohlen
werden.

» FUhren Sie niemals Gegenstande in Offnungen ein.

= Beim Bau von Anwendungen, in die das System eingebaut werden soll, darf keine Verlet-
zungsgefahr bestehen, z. B. durch Einklemmen von Fingern oder Armen.
= Offnen Sie das Produkt nicht.

VORSICHT

Gegenstande Uber und unter dem Tisch
Gefahr von Personen- und Sachschaden

m Stellen Sie sicher, dass Uber und unter der Anwendung Freiraum vorhanden ist, um ein Ein-
klemmmen und Blockieren der Bewegung in beide Richtungen zu vermeiden.
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é WARNUNG

m Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit eingeschrankten korper-
lichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Kenntnis
verwendet werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder eine Einweisung in die sichere Ver-
wendung des Gerats erhalten haben und die damit verbundenen Gefahren verstehen.

m Kinder dlrfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung und Wartung durch den Benutzer dur-
fen nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefuhrt werden.

Nur far den US-amerikanischen und kanadischen Markt

m Personen, die nicht Uber die erforderliche Erfahrung oder das erforderliche Wissen Uber das
Produkt/die Produkte verfuigen, durfen das Produkt/die Produkte nicht verwenden. AuBer-
dem durfen Personen mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahig-
keiten das Produkt/die Produkte nicht verwenden, es sei denn, sie werden Uberwacht oder
sie wurden von einer Person, die fur die Sicherheit dieser Personen verantwortlich ist, grind-
lich in die Verwendung des Gerats eingewiesen.

= AuBBerdem mussen Kinder beaufsichtigt werden, um sicherzustellen, dass sie nicht mit dem
Produkt spielen.

m Es liegt in der Verantwortung des Bedieners, sicherzustellen, dass vor dem Betrieb der An-
wendung genugend Freiraum vorhanden ist, damit sich die Anwendung ohne Risiko fur den
Bediener oder umstehende Personen bewegen kann.
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Konformitatserklarung

LINAK A/S
Smedevaenget 8
DK - 6430 Nordborg

hereby declares under our sole responsibility that LINAK DESKLINE® Actuator System, model: CBD6S, for use in
elevation tables, composed of:

Control Box(s) CBD6Sa000b0A-c09,
(Where -a: can be P, C or H, -b: can be 2, 3 or 4 and -c: can be 0 or 7)

together with an optional combination of:

Linear Actuator(s)
LA31: 31abcH-defff50S, (Where -a: can be 1, 3, 6 or 7; - b can be from 1to 8, or Aor B; - ¢

can be from 0 to 4; -d can be 0 or 1; - e can be 0 or 1; - fff can be max 500)

Built in actuator(s)
DB5, DB6, DB14: DBabbcdefghhhiii, (Where: - a: can be 5,6 or 14,;-b: canbe 0, 1, 3, 4
or9;-c:canbe0,1,B,LorS;-d:canbe0,10r2;-e:canbe 0, A, B or X; - f: can be 0,
or A; -g: can be from 0, M, S, E, T or V; - hhh: can be from 000 to 675; - iii: can be from
000 to 630);

Lifting Column(s) Standard columns: DLabcdefghhbhiii, (Where: - a: can be 1A, 4S, 5, 6, from 8 to 12, from
14to 21;-b:canbe 0,1,2,3,40r5;-c:canbe 0, A,B,D,Worx;-d:canbe 0, 1,L, Ror
X;-e:canbe A,B,DorX;-f.canbe 0,N, M, Porx;-g:canbe 0, E, T orV; - hhh: can be
from 600 to 1100; - iii: can be from 000 to 785);

DL12: DL12abcdefggghhh (where - a can be A or B; -b canbe 0 or E; -ccan be 0, L, R or
X;-dcanbe A, B, D or X; - ecanbe 0orM; -fcan be 0 or E; - ggg can be max 1100;
- hhh can be max 785)
DL7: DL73a0b00470645 (where —a can be 0 or R; - b can be A, B, C or D)
DL2: DL2abCcdefffggg (where - a can be 3, 6 or 7; - b can be from 0 to 3; - c can be A or
B; -d can be 0, F or G; -e can be from 0 to 7; -fff can be from 300 to 500; -ggg can be from
445 to 655)
DF2L: DF2La0000bcP0dddeee (Where -a: can be 05, 06, 18, 19; -b can be 0, V, H; -c can
be A, B, D; -ddd can be from 500 to 665; eee can be from 475 to 602)
BASELIFT: BASE1000A0F100100
LC1: LC1aaaxxxbbbb0cd0eee0Gf4+g (where -a can be 060 or 100; -xxx can be 200 to
665; -bbbb can be numbers or letters; -c can be 0, H or M; -d can be A, B or C; -eee can be
from 275 to 560; -f can be 0, 1 or 2; and -g can be A or E.
EXPERIENCE™ columns: DLaabccdeffffghijkimnoppppqqq, (Where: - aa: can be 05,
06,10,11,18,19, 20, 21; - b: can be F; - cc: can be 30; - d: can be 0; - e: can be 0; - ffff: can
be any number or letter; - g: can be 0 or X; - h: can be 0 or X; - i: can be P; -j: can be 0; -k:
can be 0 or 1; -I: can be 0 or Z; -m: can be 0; -n: can be 0; -0: can be 0 or E; -pppp: can be
from 0278 to 1100; and -qqq: can be from 200 to 785.
DL14T: DL14TO0X0E500630, where X can be B or D.

Desk Panel(s) DPA, DPB, DPH, DPF1K, DPF1M, DPF2K, DPF3K, DPF1C, DPF1D, DPF1U, DPF1W,
DPF4T, DPG1K, DPG1M, DPG1B, DPG1C, DPT, DP1V01, DP1CS, DP1K, DP1U, DP2K,
DP3K, DPN, DPWA, DPI-K, DPI-C

Accessories BLE2LIN (BLE2LIN002, BLE2LINO03), DESK SENSOR 1, USB2LIN, DCConnector,
CHUSB, BA001, BP10BL

7
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Complies with EMC Directive: 2014/30/EU (OJ L 96, 29.3.2014, p. 79—106) according to following standards:
EN 61000-6-2:2005/AC:2005, EN 61000-6-3:2007/A1:2011/AC:2012
(and subsequent EN 61000-3-2:2014 and EN 61000-3-3:2013)

Complies with Low Voltage Directive 2014/35/EU (OJ L 96, 29.3.2014, p. 357-374) according to the standard:
EN 60335-1:2012+AC:2014+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021+A16:2023
EN 62233:2008 + AC:2008

Complies with Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the restriction
of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic equipment (OJ L 174, 1.7.2011, p. 88-110)
and Directive 2015/863 (OJ L 137, 4.6.2015, p. 10-12) (amending Annex |l to Directive 2011/65/EU) according to the
standard:

EN IEC 63000:2018

Additionally, BAOO1 complies with Battery Regulation (EU) 2023/1542 Article 6.
And the applicable Desk Panels and Accessories complies with the Radio Equipment Directive 2014/53/EU (OJ L
153, 22.5.2014, p. 62—106) according to the standards listed in the RED DoC for the individual radio products.

Where this product or system includes or is supplied with batteries, those batteries comply with the requirements of
Regulation (EU) 2023/1542.

Other specification:
The system does also comply with the standard: EN 61000-6-2:2019 and EN 13849-1:2015 SRP/CS Cat. B, PL=b
and SRESW PL = b, Note 1: Exempted CBD6S with SW03003007 printed on the label.

Nordborg, 2026-02-17
LINAK A'S
Dragan Macura /2
Regulatory Compliance Mar\égé' % 7 "
Deskiine and Homeline Segméxs 4 7
Authonzed to compile '{ L lmx}sz documentation

V1
Original Declaration .~ ‘,./ ;

/ o L
&
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Herstellererklarung

DECLARATION OF INCORPORATION OF PARTLY COMPLETED MACHINERY

LINAK A/S
Smedeveenget 8
DK - 6430 Nordborg

Herewith declares that LINAK DESKLINE® products as characterized by the following models and types:

Control Boxes: CBD6Sa000b0A-c09 (Where -a: can be P, Cor H, -b: can be 2, 3 or 4 and -c: can be 0 or
7)

Linear Actuators: LA31

Built in actuator(s): DB5, DB6, DB14,

Lifting Columns: DL1A, DL4S, DL2, DL5, DL6, DL7, DL8, DL9, DL10, DL11, DL12, DL14, DL15, DL16,
DL17, DL18, DL19, DL20, DL21, LC1

Desk Panels: DPA, DPB, DPH, DPF1K, DPF1M, DPF2K, DPF3K, DPF1C, DPF1D, DPF1U, DPF1W, DPFA4T,
DPG1K, DPG1M, DPG1B, DPG1C, DPT, DP1V01, DP1CS, DP1K, DP1U, DP2K, DP3K, DPN, DPWA, DPI-K,
DPI-C

Accessories: BLE2LIN002, BLE2LINO03, DESK SENSOR 1, USB2LIN, DCConnector, BAOO1

complies with the following parts of the Machinery Directive 2006/42/EC, ANNEX |, Essential health and
safety requirements relating to the design and construction of machinery:

1.1.2 a) Special use*

1.1.2 b) Selection of the most appropriate methods*

1.1.2 c) Foreseeable misuse*

1.1.2 d) Operator constrains due to the use of personal protective equipment*

1.1.3 Materials and products*

1.2.1 Safety and reliability of control systems

1.2.2 Control devices. Shape, readability, overview*
1.2.3 Starting*

1.2.4 Stopping*

1.5.1 Electricity supply
1.5.10 Radiation. EMC. Emission of electromagnetic radiation, X-rays, y-rays*
1.5.11 External radiation*

*need to be further evaluated in the end product

We confirm that prior to market introduction the relevant technical documentation is compiled in
accordance with part B of Annex VIl and the assembly instruction pursuant to Annex VI.

This documentation or part hereof will be transmitted by post or electronically to a reasoned request by
the national authorities.
The products mentioned in this document are to be combined for use in height adjustable furniture.

This partly completed machinery must not be put into service until the final machinery into
which it is to be incorporated has been declared in conformity with the provisions of the
Machinery Directive 2006/42/EC where appropriate.

Nordborg, 2024-02-21

LINAK A'S A 7

Dragan Macura ,/ Vi Vg
Rogulatory Compiance Manaogr 'z
Deskline and Homeline Sagf ¥

Authorized to compile tife i) ml‘lé;]‘ml cocumentation
- j
[ I

47
Original Declaraton ,/ '/_ :
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Das DESKLINE® System

Dieses System ist ein DESKLINE System, das fur den Einsatz in Buros und Privathaushalten entwickelt
wurde.

Verwendungszweck

Dieses Produkt ist fUr den Einsatz in Innenraumen vorgesehen.

Parameter Betrieb Lagerung und Transport
Temperatur 10 bis 40 °C -10 bis +50 °C

Relative Luftfeuchtigkeit | 20 % bis 80 % — nicht kondensierend 20 % bis 80 % — nicht kondensierend
Luftdruck 800 bis 1.060 hPa 700 bis 1.060 hPa

Hohenlage Max. 2.000 m N/A

{ Nicht im Freien oder in feuchten Bereichen verwenden.

{ Nicht in Umgebungen verwenden, die mit aggressiven Reinigungsmitteln gereinigt werden
mussen.
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Vor der Installation, Neuinstallation, Reinigung oder Fehlerbehebung

m Stoppen Sie das System.

m Ziehen Sie das Stromkabel aus der Steckdose.

m Entlasten Sie das System von allen Lasten, die wahrend der Arbeit freigesetzt werden kdnnen.

» Uberprufen Sie anhand der Montageanleitung, ob die richtigen kritischen Komponenten und Zu-
behodrteile fur dieses Produkt verwendet werden.

Vor der Inbetriebnahme

m Vergewissern Sie sich, dass das System gemaf der Montageanleitung installiert wurde.

m Stellen Sie sicher, dass die Spannung des Systems mit der Netzspannung Ubereinstimmt, bevor Sie
das System an das Stromnetz anschlief3en.

» Verwenden Sie immer das mitgelieferte Netzkabel.

Wahrend des Betriebs

» Wenn das System ungewdhnliche Gerausche oder GerlUche aufweist, ziehen Sie sofort das Netzka-
bel aus der Steckdose.

m Beachten Sie die maximale Hubkraft.

m Einschaltdauer: 10 %, max. 1 Minute Dauerbetrieb, gefolgt von 9 Minuten Pause

m Achten Sie darauf, dass die Kabel nicht beschadigt werden.

{ VORSICHT

Last auf dem Tisch

Verletzungsgefahr fur Personen und Funktionsstérung

» Uberlasten Sie den Rahmen nicht.

m Stellen Sie schwere Lasten mittig auf den Tisch.

= Verwenden Sie den Tisch nicht als Werkbank.

= Verwenden Sie den Rahmen nicht zum Heben von Personen.

= Stellen Sie sich nicht auf den Tisch, wahrend er hoch- oder herunterfahrt.

(1) HINWEIS

Einschaltdauer
Gefahr einer Fehlfunktion

» Uberschreiten Sie nicht die Einschaltdauer.
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Gewabhrleistung

Die Gewahrleistung fur DESKLINE Produkte ist in diesem Dokument beschrieben:
https://cdn.linak.com/-/media/ffiles/warranty/warranty-paper-deskline-de.pdf

Reparaturen

d WARNUNG
Offnen des Produkts
Verletzungsgefahr fUr Personen
» Offnen Sie das DESKLINE® Produkt nicht.

Um das Risiko einer Fehlfunktion zu vermeiden, durfen alle DESKLINE® Reparaturen nur von autori-
sierten LINAK Werkstatten oder Servicetechnikern durchgefuhrt werden, da Spezialwerkzeuge ver-

wendet und spezielle Dichtungen angebracht werden mussen. Hubeinheiten, die unter Gewahrleis-
tung stehen, mussen ebenfalls an autorisierte LINAK Werkstatten zurlckgesendet werden.




Desk Frame 4 (DF4) | 13

Installation

@ Uberprufen Sie die Verpackung und die gelieferten Artikel auf sichtbare Schaden und stellen
Sie sicher, dass die Antriebswelle korrekt montiert und nicht auseinandergezogen ist.

é\ Halten Sie PlastiktUten von Babys und Kindern fern.

Eine Montageanleitung finden Sie hier und Uber den QR-Code auf der Verpackung der Schienen.

TischgréB3e und -typ

Der DF4 muss mittig an der Tischplatte montiert werden.

@ Empfohlene Tischplatte:

Material Furnierte Spanplatte (ahnliche oder bessere Festigkeit)
Dicke Min. 19 mm (3/4") — passend fur die mitgelieferten Befestigungsschrauben
Grof3e Mindestlange: 1.600 mm/1.800 mm

Mindesttiefe: 800 mm /900 mm

Vorbereitung der Montage

1. Legen Sie alle Teile fur den Tisch einschlieBlich der Tischplatte bereit.

@ Q TITTTRTRIRIR
FRIIRTIRTRIT /\
[ ] {//
&

. &4 e
(A0

@ Der DF4-Rahmen muss an einer Tischplatte montiert werden. Er ist nicht dafUr geeignet, ohne
Tischplatte zusammengebaut und bewegt zu werden.



https://vimeo.com/linak/df4-assembly?share=copy
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Montage der Saulen

1. Befestigen Sie eine Ecke an jeder Saulenoberseite.
2. Platzieren Sie die Ecke Uber der Oberseite der Saule.

5. Befestigen Sie das Motorkabel, indem Sie es festziehen und die Tulle in die dafUr vorgesehene
Kerbe einsetzen, um das Kabel an seinem Platz zu halten.

6. Befestigen Sie eine Einstellschraube in der Halterung am unteren Ende jeder Saule.

!

&

Wenn die Einstellschraube vollstandig in die Saule eingeschraubt ist, ragt sie etwa 1 mm
heraus, um sicherzustellen, dass sie immer den Boden beruhrt.
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Montage des Bedienelements

Richten Sie das Bedienelement richtig aus, je nachdem, ob es an der rechten oder linken Seite
des Tisches angebracht werden soll. Das Display muss immer rechts positioniert werden.

@)

Abbildung 1 Bedienelement in der linken Seite des Tisches

@ ©oeeec )

Abbildung 2 Bedienelement in der rechten Seite des Tisches

@ Die folgenden Abbildungen zeigen das rechts montierte Bedienelement.

1. Setzen Sie das Bedienelement in die daflr vorgesehene Offnung in der langen Schiene ein.

2. Befestigen Sie das Bedienelement mit zwei Senkkopf-Spanplattenschrauben (4,0 x 20 mm).
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Montage der Schienen

&W Es wird empfohlen, die Schienen nicht einhandig zu montieren.

1. Verbinden Sie die kurzen Schienen mit jeweils zwei Saulen, um die beiden Endteile zu bilden.
Drlcken Sie die Schienen vorsichtig vollstandig in die Ecken hinein.

4 ,
7

o O

0l

2. Befestigen Sie die Schienen mit zwei Innensechskantschrauben (M6 x 16 mm) in jeder Ecke.
Verwenden Sie einen 5-mm-Inbusschlissel und ziehen Sie die Schrauben fest an.

Achten Sie beim Eindrehen der M6-Schrauben in die Aluminiumschienen darauf, dass
das Gewinde korrekt eingreift. Wenn die Schraube schrag und nicht gerade einge-
schraubt wird, kann das Gewinde in der Schiene beschadigt werden.

3. Verbinden Sie die langen Schienen mit zwei Saulen, um den Rahmen zusammenzubauen.
Drucken Sie die Schienen vorsichtig vollstandig in die Ecken.

4. Befestigen Sie die langen Schienen mit zwei Innensechskantschrauben (M6 x 16 mm) an je-
der Ecke an den Endschienen. Verwenden Sie einen 5-mm-Inbusschlissel und ziehen Sie die
Schrauben fest an.

Achten Sie beim Eindrehen der M6-Schrauben in die Aluminiumschienen darauf, dass
das Gewinde korrekt eingreift. Wenn die Schraube schrag und nicht gerade einge-
schraubt wird, kann das Gewinde in der Schiene beschadigt werden.
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Montage des Rahmens

1. Drehen Sie die Tischplatte um und legen Sie sie auf den Boden.

2. Drehen Sie den zusammengebauten Rahmen um und platzieren Sie ihn mittig an der Tisch-
platte.

&’1 Es wird empfohlen, diesen Schritt zu zweit durchzufUhren.

=2

Stellen Sie sicher, dass die KabeldurchfUhrungen noch an ihrem Platz sind und dass die
Kabel nicht zwischen der Tischplatte und dem DF4-Rahmen eingeklemmt sind.

3. Befestigen Sie den Rahmen mit zwei Senkkopf-Spanplattenschrauben (5,0 x 45 mm) an jeder
Ecke an der Tischplatte.

4. Befestigen Sie die 12 Clips (gleichmaf3ig verteilt) an den Schienen.
BerUcksichtigen Sie bei der Auswahl der Positionierung der Clips die Verlegung der Ka-
bel, um die Kabelverwaltung zu erleichtern.

=

&

Ed




18 | Desk Frame 4 (DF4)

5. Befestigen Sie die Befestigungsklammern mit einer Flachkopf-Spanplattenschraube (4,5 x 20)
pro Klammer.
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Montage der Steuereinheit
1. Legen Sie die Steuereinheit auf die Tischplatte.
&’1 Platzieren Sie die Steuereinheit so, dass das Kabel des Bedienelements den vorgesehenen An-
schluss ohne Zugbelastung erreichen kann.

=

2. Befestigen Sie die Steuereinheit mit zwei Senkkopf-Spanplattenschrauben (5,0 x 45 mm) an der
Tischplatte.

3. Entfernen Sie die Schutzfolie von den beiden Kabelklemmen fUr das Netzkabel und das Kabel
des Bedienelements und befestigen Sie diese an der Tischplatte.
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Anschluss

1. SchlieBen Sie das Netzkabel an die Steuereinheit an und legen Sie es in die Kabelhalterung.

2. Verbinden Sie das Kabel des Bedienelements mit der Steuereinheit und legen Sie es in die Ka-
belhalterung.
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3. SchlieBen Sie die Motorkabel an.

=

31.  Verbinden Sie die Motorkabel mit den Saulen.

SR

N

3.2. Verbinden Sie die Motorkabel mit der Steuereinheit.

3.3. Legen Sie die Motorkabel in die Kabelklemmmen.

N
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Abschluss der Installation

1. Drehen Sie den Tisch um.
&\ Es wird empfohlen, den Tisch nicht mit einer Hand umzudrehen, da er zu schwer ist. Sie kbnn-
. ten sich verletzen oder der Tisch kénnte beschadigt werden, wenn er herunterfallt.

&(
=X

2. An das Stromnetz anschliel3en.

Initialisierung des Systems
1. Drucken Sie auf das Bedienelement, um den Tisch nach unten zu fahren. Halten Sie das Be-

dienelement gedruckt. i
Die Saulen fahren bis zum ,Puffer” herunter, wodurch es aufgrund von Uberstrom zu einer

Stromabschaltung kommt. Danach fahren sie ca. 3 mm nach oben und l6sen sich so aus dem

~Puffer®.
2. Lassen Sie das Bedienelement los, wenn die Bewegung stoppt.

Ihr Tisch ist nun einsatzbereit.
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Betrieb

Standardfunktionen

Die Vorderseite des Bedienelements ist in drei Bereiche unterteilt: das Display, die Bereiche fur die
Aufwarts-/Abwartsbewegung und die Speicherfunktion. Die beiden Pfeile dienen zur Aufwarts-/Ab-
wartsbewegung, die anderen vier Tasten zur Speicherfunktion.

/A | Auf

\/ Ab
@I@
Speicher 2 —
Speicher 3 |

S | Speichern

Normalbetrieb:

Um den Tisch nach oben oder unten zu fahren, driicken Sie die Taste /\ oder \/ und halten Sie sie
gedruUckt, bis der Tisch die gewlnschte Hohe erreicht hat. Das Display zeigt die aktuelle Hohe an,
wahrend sich der Tisch bewegt, und zeigt die H6he des Tisches noch 10 Sekunden lang an, nachdem
der Tisch angehalten hat.

Speichern einer Speicherposition (O ® ® @®):

Fahren Sie den Tisch auf die gewulUnschte Hohe. Drucken Sie die Taste (8 und auf dem Display blinkt 2
Sekunden lang ein S. Wahrend das S angezeigt wird, dricken Sie eine der Speichertasten. Wenn auf
dem Display 1, 2 oder 3 angezeigt wird, ist die Position gespeichert.

Um einen Speichervorgang abzubrechen, dricken Sie die Taste /\ oder \V, wahrend das ,S* blinkt,
oder warten Sie 3 Sekunden, bis die Anzeige wieder die Tischhohe anzeigt.

Zu einer gespeicherten Position fahren (O ® ®):
Drucken Sie eine der Speichertasten, und das System fahrt zur gewlnschten Speicherposition. Halten
Sie die Taste gedrUckt, bis die Position erreicht ist und der Tisch stoppt.
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Andere Funktionen

Anpassen der angezeigten Héhe

Aufgrund unterschiedlicher Tischplattenstarken usw. kann es erforderlich sein, die angezeigte Hohe
anzupassen. Standardmafig zeigt das Display entweder 68 (cm) oder 24,5 (Zoll) als Standard-Tischho-
he an.

Drucken Sie die Tasten gleichzeitig und halten Sie sie 5 Sekunden lang gedruckt. Dadurch kann
die Anfangshohe eingestellt werden. Auf dem Display werden drei Striche (---) angezeigt. Wenn das
Display wieder die Hohe anzeigt, kann die Hohe mit einer der Tasten eingestellt werden, bis die
gewunschte Hohe angezeigt wird. Drucken Sie (S), um den neuen Wert zu speichern, oder warten Sie
5 Sekunden, bis das Bedienfeld (nach einem kurzen Blinken) wieder in den Normalbetrieb zurlck-
kehrt.

Die Funktion kann Uber die Konfiguration deaktiviert werden. In diesem Fall wird das gleichzeitige
Drucken der Tasten als unzulassiger Tastendruck gewertet.

Umschalten zwischen cm und Zoll:
Das Umschalten zwischen cm und Zoll kann nur Uber einen der DPF-Konfiguratoren erfolgen.

Einstellung der Lichtintensitidt der LED-Anzeige:
Mogliche Einstellungen sind Aus, 6 %, 12 %, 19 %, 25 %, 37 %, 50 %, 75 % und 100 %.

Die Anpassung kann nur Uber einen der DPF-Konfiguratoren vorgenommen werden.

Anpassen der Leuchtdauer:
Maégliche Einstellungen sind O bis 15 Sekunden oder Aus.

Die Einstellung kann nur Uber einen der DPF-Konfiguratoren vorgenommen werden.
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Wartung

Reinigen Sie die AuBenseite des Systems in regelmaBigen Abstanden von Staub und Schmutz und
Uberprufen Sie es auf Beschadigungen und Brlche.

Reinigung des Bedienelements

Reinigen Sie Ihr Bedienelement mit einem weichen, feuchten Tuch. Es kbnnen Allzweckreiniger ver-
wendet werden.

Verwenden Sie zur Desinfektion des Bedienelements 70-prozentigen Isopropylalkohol, entweder als
Loésung zum Abwischen oder geben Sie eine kleine Menge auf ein weiches Tuch.

Das Bedienelement ist keine versiegelte Einheit und enthalt Elektronik.
Wenn FlUssigkeiten oder Feuchtigkeit in eine Offnung eindringen, kann die Platine beschadigt
und das Bedienelement ruiniert werden.

Daher:

= Achten Sie darauf, dass keine FlUssigkeiten oder Feuchtigkeit in eine Offnung eindringen kann. Dies
kann die Platine beschadigen und das Bedienelement zerstdren.

= SprUhen Sie das Reinigungs- oder Desinfektionsmittel nicht direkt auf das Bedienelement, da
Feuchtigkeit in Offnungen eindringen und die Platine im Inneren des Bedienelements beschadigen
kann.

= Reinigungs- und Desinfektionsmittel dUrfen nicht stark alkalisch oder saurehaltig sein (der pH-Wert
muss zwischen 6 und 8 liegen) und sie dlrfen kein Bleichmittel oder Chlor enthalten.
= Verwenden Sie kein Handdesinfektionsgel als Reinigungsmittel.
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Reparatur

Reparaturen

Systeme durfen nur von einem autorisierten LINAK Servicezentrum oder Servicetechniker repariert
werden. Systeme, die im Rahmen der Gewahrleistung repariert werden sollen, mussen an ein autori-
siertes LINAK Servicezentrum geschickt werden.

| Warnung!

Durch unbefugtes Offnen des Systems besteht die Gefahr, dass es zu einem spateren Zeit-
punkt zu Fehlfunktionen kommt.

Zubehor und Ersatzteile

Zubehor

Bestellen Sie bei Ihrer nachstgelegenen LINAK® Vertriebsniederlassung, Ihrem Handler oder |hrer
Niederlassung.

Ersatzteile

Bitte wenden Sie sich fur Informationen zu Ersatzteilen an lhre nachstgelegene LINAK Vertriebsnie-
derlassung.

Eact alle tincere Glicekiincetestoffteile werden mit einem internen Code flir die Kiinstestoffart tind den
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